
A proximité du centre-ville, au cœur d’un agréable 
aménagement paysager, l’aire de camping-cars 
dispose de 12 emplacements.
La durée de stationnement est fixée à 72 heures 
maximum.
Installée dans un secteur tranquille, à quelques 
mètres du port de plaisance de la ville, l’aire dispose 
de tous les équipements nécessaires :
• bornes d’alimentation en eau potable et en
électricité en accès libre
• dispositif de vidange des eaux usées
• corbeilles à papiers
• éclairage public
Le tarif forfaitaire est fixé à 7€ par jour et par
emplacement.

Close to the town center, in a landscaped area, the 
parking accommodates 12 camping cars during 72 hr 
max.
Situated next to the yacht harbour of Toul, the 
parking offers :
• free access to water and electricity
• a waste disposal unit
• rubbish bins
• public lights
The fee is 7€ per day.

In der Nähe der Stadtmitte verfügt man über 12 
Stellplätze für Wohnmobile
Die maximale Parkdauer beträgt 72 Stunden.
Die Stadt bietet Ihnen :
• freien Zugang zu den Wasserhydranten und dem
Strom
• eine Vorrichtung zur Entleerung der Abwässer
• Papierkörbe
• Straßenbeleuchtung sowie eine kleine
Gartenanlage
Der Pauschaltarif beträgt pro Tag und Platz 7€.

Coordonnées GPS
Latitude : 48.6766789
Longitude : 5.88516488

LABEL “PAVILLON BLEU”
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portdefrance@mairie-toul.fr
 06 65 09 22 04

LABEL “PAVILLON BLEU”



Du 1er mai au 30 octobre : 8h30-12h00 / 14h30-18h00
Du 1er novembre au 30 avril : 8h00-12h00 / 13h30-16h30

Samedi, dimanche : 16h00-18h00
Saturday, Sunday : 16h00-18h00

Samstag, Sonnstag : 16h00-18h00
Sanitaires disponibles avec douches : 1 € par personne

Shower : 1 € p.p. / Dusche : 1 € pro Person
Badge ordures ménagères : Carte d’identité

Swipe card household waste / Karte Hausmül / Pasje huishoudelijk afval :
Identity card / Personalausweis / ID-kaart

Machine à laver / Washing machine / Waschmaschine / Wasmachine : 5 €
Sèche-linge / Tumble-dryer / Wäschetrockner / Droger : 5 €

MAIRIE DE TOUL : 03 83 63 70 00
MAISON DU TOURISME : 03 83 64 90 60

Langues parlées
URGENCES / EMERGENCY : 15

POLICE : 17
veiller à la propreté des sites et au respect des installations

Gestionnaire : Direction des Services
Techniques, Cadre de Vie et Environnement

Jonathan Saint-Martin : 06 65 09 22 04
portdefrance@mairie-toul.fr

Période 
Period 

Zeitraum 
Periode 

Taille du bateau (en m) 
Length of the boat (m)  
Länge des Bootes (m)  
Lengte van de boot (In 

meter) 

Tarif journalier 
Price per day 
Preis pro Tag 
Prijs per dag 

Hebdomadaire 
Price per 

week 
Preis pro 
Woche  

Prijs per week 

Mensuel 
Price per month 
Preis pro Monat 
Prijs per maand  

Trimestriel 
Quarterly 

Preis pro Quartal 
Prijs per trimester  

Annuel 
Annual 
Jährlich 
Jaarlijke 

< 6 m 7 42 140 350 950 

 6 m - < 12 m 9 54 180 450 990 

 12 - < 18 m 
 

11 66 220 550 1 390 

Du 1er Mai au 31 Octobre 
From May 1st - October 31st 
Von 1.Mai -31 Oktober  
Von 1 mei tot 31 oktober   

Consommation électrique incluse limitée à 10 A 
Electricity included, max 10 Amps  
Stromverbrauch inkl, max 10 Amp 
Stroom incl, max 10 Amp 

> 18 m 
 

13 78 260 650 
1 990 

< 6 m 
 

6 36 120 300 950 

 6 m - < 12 m 
 

8 48 160 400 990 

 12 - < 18 m 
 

9 54 180 450 1 390 

Du 1er Novembre au 30 Avril 
From November 1st until April 30st 
Ab November 1.-April 30   
Van 1 november tot 30 april   
 Consommation électrique incluse  
Electricity included 
Stromverbrauch inkl 
Stroom incl > 18 m 

 
11 66 220 550 1 990 

Taxe de séjour par nuit et par personne / Adulte de plus 
de 18 ans (sauf handicapé) 

Tourist tax per night per person / Adult of more than 18 
years (except handicapped person) 
Kurtaxe von Nacht und pro Person / Erwachsener über 
18 Jahre (außer Behindertem) 

Toeristenbelasting per nacht per persoon Volwassenen 
van meer dan 18 jaar (behalve gehandicapten) 

0.20 


